
DAROVACi SMLOUVA
Č. : 4570067038

uzavřená podle $ 2055 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „občanský zákoník“),

Smluvní strany této smlouvy, kterými jsou:
Dárce:

ČEZ, a. s.

Sídlem: Duhová 2/1444, 140 53 Praha 4
Zastoupen:

ICO: 45274649
Dic: CZ45274649
Bankovni spojent: Komeréni banka, a.s.

Cislo účtu: 7150401 1/0100

Zapsana v obchodnim rejstříku Méstského soudu v Praze, oddil B, vložka 1581
(dale jen ,darce")

Obdarovany:

Hasiésky zachranny sbor Kraje Vysoéina
Sidlo: Ke Skalce 4960/32, 586 04 Jihlava
Zastoupena: plk. Mgr. Jiřím Némcem, feditelem HZS Kraje Vysodina
ICO: 708 85 184

(dale jen ,,obdarovany")

(darce a obdarovany dale jednotlivé také jako ,smluvni strana" nebo spoleéné jako ,smluvni strany*)
se dohodly, Ze spolu uzavfou tuto darovaci smlouvu (dale také oznatovanou jako »Smlouva’) a projevily
vili řídit se vSemi jejimi ustanovenimi. j

|. Předmět smlouvy
1. Darce je vlastníkem následující véci movité — osobního automobilu:

Značka a typ vozidla: MINI COOPER SE
Druh vozidla: Osobní automobil
Technický průkaz série, číslo:
Osvědčení o TP platné do:
Výrobní číslo vozidla / rok výroby:
Druh, objem, výkon motoru: EL, 75 KW
Druh karosérie; samonosná
Barva: bílá černá
SPZ:

Datum prvního uvedení do provozu: |

(dále jen „vozidlo“ nebo také „dar“)



2. Hodnota vozidia byla na zakladé znaleckého posudku stanovena v zústatkové hodnoté
véetné DPH.

3.. Pfedmétem této smlouvy je darovani daru obdarovanému za účelem pinéni úkolů IZS. Dar je
poskytovan beztiplatné.

:

ll. Závazky smluvních stran

1. Darce

a. touto smlouvou daruje obdarovanému dar v celkové hodnoté podrobné
specifikovany v élanku I. této smlouvy.

b. uréuje jako kontaktni osobu při dalsich jednanich:

» jméno a pfijmeni:
» adresa!
*tel.:
» e-mail:

2. Obdarovany

a. dar pfijima a zavazuje se pouzit jej vyhradné v souladu s účelem uvedenym v élanku I. této
smlouvy.

b. uréuje jako kontaktni osobu pii dalSich jednanich:

» jméno a pfijmeni:
» adresa:

=tel.:
» e-mail:

c. prohlagsuje, Ze účel daru podle této smlouvy naplňuje účely vymezené v § 20 odst. 8 zakona
č. 586/1992 Sb., o danich z příjmů, ve znéni pozdéjsich předpisů.

3. "Kontaktni osoba", ktera je zaméstnancem smluvni strany nebo zastupcem smluvni strany
povéfenym danou smliuvni stranou k jednani v určitém rozsahu, je osoba opravnéna zastupovat
smluvni stranu v zalezitostech pinéni této smlouvy. Tato osoba však neni oprávněna ménit tuto
smlouvu nebo jinym zptisobem smluvni stranu zavazovat, pokud to vyslovné nevyplyva z pisemné
plné moci/povéfeni udélené danou smluvni stranou nebo z postaveni zastupce jako statutarniho

- organu smluvni strany.

4. Smluvni strany nesou samy veSkeré naklady a zavazky vzniklé jim v souvislosti s uzavfenim této
smlouvy.

5. Obdarovany neni opravnén uvefejiiovat Zadné informace tykajici se obsahu této smlouvy kromé
osoby darce a pfedmétu smlouvy.



lll. Převod viastnického prava, nebezpečí Skody na daru

Viastnické pravo se převádí na obdarovaného okamzikem pfedani vozidla, a to na zakladé
podepsaného piedavaciho protokolu. Darce neni v prodleni s pfedanim daru, jestlize obdarovany
neposkytne fadnou soucinnost pfi prevzeti daru.

Pfedavaci protokol se stava nedilnou soucasti této darovaci smlouvy. Darce předá obdarovanému
dar s příslušenstvím, které bude specifikovano v pfedavacim protokole.

Pfevzetim vozidla pfechazi na obdarovaného nebezpeti Skody na daru.

Obdarovany je povinen za účelem pfepisu viastnictvi k vozidlu v registru vozidel poskytnout darci
veSkerou soucinnost.

Darce se zavazuje předat obdarovanému dar do 30 dnú ode dne, v némz bude darci prokazateiné
doruéen original této smlouvy podepsany obéma smluvnimi stranami. Za prokazateiné doruceni
podie tohoto ustanoveni se povazuje doruéeni do sídla darce (popř. jinou adresu, kterou darce
pfijemci pfedem pisemné oznami) ve formé doporuceného dopisu, kuryrem nebo osobné. V případě
osobniho doruéeni se za den doruéeni povazuje datum vyznaéené na originalu smlouvy pfi jejim
pfevzeti kontaktni osobou darce.

IV. Technicky stav daru
Obdarovany je srozumén se skuteénosti, Ze dar jiz nese znamky užívání a jedna se o již pouzitou
véc a prohlašuje, Ze se podrobné a peclivé seznamil s technickym stavem vozidla a jeho obsluhou.
Darce prohlaguje, Ze Zadnou zavadu, ktera je mu znama, obdarovanému nezatajil.

V. Ochrana osobnich údajú a divérnych informaci

Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v ramci plnění této smlouvy mezi nimi může dojit k pfedavani
osobnich údajů ve smyslu Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna

2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich údajú a o volném pohybu
téchto údajů a o zrušení smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich údajů), v platném
znéni (dale jen ,nafizeni*), a k vzajemnému poskytnuti informaci, které budou povazovany za

důvěrné. Za divérné informace jsou povazovany zejména osobni údaje ve smyslu vySe uvedeného
nafizeni a ve smyslu příslušných vnitrostatnich pravnich předpisů, zejména zakona č. 110/2019 Sb.,
o zpracovani osobnich údajů, v platném znéni. Za důvěrné informace je dale povazovano obchodni
tajemstvi ve smyslu obéanského zakoniku, informace vyslovné oznatené za diivérné a další
informace majici duvérnou povahu s ohledem na jejich obsah. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje
uchovavat tyto informace v tajnosti a poskytnout veSkerou soucinnost nezbytnou pro zajisténi ochrany
důvěrných informaci v souladu s dotéenymi pravnimi pfedpisy a ujednanimi smluvnich stran.

Obdarovany se zavazuje poskytnout veSkerou soucinnost nezbytnou pro zajisténi ochrany důvěrných
informaci v souladu s dotéenymi pravnimi pfedpisy a ujednanimi smluvnich stran.

Obdarovany odpovida za dodrzeni povinnosti ochrany osobnich údajú ve smysiu nafizeni v případě,
kdy jsou takové Udaje predany darci v souvislosti s plněním smlouvy, prezentaci projektu či pinénim
dalSich ujednani souvisejicich s poskytnutim daru, a zavazuje se darci poskytnout veSkerou
soucinnost pfi naplňování podminek ochrany osobnich údajů v souladu uvedenym naiizenim.

Obdarovany se zavazuje zajistit bezodkladné souhlas dotéenych subjektů osobnich údajů (případně
jejich zakonnych zástupcú) se zpracovanim a zvefejnénim osobnich údajů darci (zejména



2.

3.

identifikaénich údajú, fotografi, údajů o zdravotnim stavu) v pfipadé, kdy v souvislosti s plněním této
smliouvy, prezentaci projektu ci pinénim dalsich ujednani souvisejicich s poskytnutim daru, dojde k
pfedani osobnich údajů darci.

V pfipadé, Ze obdarovany nezajisti bezodkladné souhlas dottenych subjektú osobnich údajů
(pfipadné jejich zakonnych zástupcú) se zvefejnénim osobnich údajů darci, smi darce zveřejňované
informace upravit tak, aby nebylo možné identifikovat Zadnou konkrétni osobu.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude uvefejnéna v registru smluv podle zakona č.
340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach účinnosti nékterych smluv, uveřejňování téchto smluv a o

registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich předpisů.

Pro Uéely uvefejnéni v registru smluv smluvni strany navzajem prohlasuji, Ze smlouva obsahuje
obchodni tajemstvi v élanku |. odst. 2 a v élanku Il. odst. 1 smlouvy, a to v uréeni hodnoty daru.

Smluvni strany se zavazuji, Ze pfed uzavienim smlouvy si vzajemné pisemné odsouhlasí rozsah
anonymizace smlouvy v souladu se zakonemo registru smluv.

Darce zašle tuto smlouvu spravci registru smluv k uvefejnéni prostfednictvim registru smluv bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji vSak do 30 dnů od uzavieni smlouvy.

VI. ProhlaSeni darce

Darce prohlaguje, Ze k daru specifikovanému v Clanku |. neuplathuje Zadna jina fyzicka nebo
pravnicka osoba viastnicka nebo jina prava.

Naklady spojené s pfedanim daru nese darce.

V pfipadé, Ze poruseni podminek či jinych povinnosti dle této smlouvy ze strany obdarovaného by
mélo za nasledek nemoZnost uplatnéni daru jako polozky snizujici zaklad dané darce ve smyslu
zakona 6. 586/1992 Sb., o danich z příjmů, ve znéni pozdéjsich predpist, ci jeho neuznani ze strany
spravce dané, a v diisledku toho by vedio k vyměření sankci ze strany spravce dané, je obdarovany
povinen uhradit darci smluvni pokutu ve výši 30 % z hodnoty daru uvedené v élanku |, odst. 2 této
smlouvy. Obdarovany je povinen zaplatit smluvni pokutu darci do 30 dni ode dne doruéeni pisemné
vyzvy darce. Zaplaceni smluvni pokuty nema viiv na povinnost obdarovaného zaplatit darci úroky z

prodieni a způsobenou škodu, a to vedle smluvni pokuty.

Vil. Zavéreéna ustanoveni

Prava a povinnosti touto smlouvou vyslovné neupravené se řídí příslušnými ustanovenimi
obéanského zakoniku.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a účinnosti
okamzikem jejiho uvefejnéni v registru smluv v souladu se zakonem o registru smluv.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz jedno obdrzi darce a jedno obdarovany.

Zmény a dopinéni této smlouvy je možné init jen ve formé číslovaných pisemnych dodatkt
podepsanych obéma smluvnimi stranami, přičemž jinou, než pisemnou formu dodatku v listinné
podobé smluvni strany vylucuji. Pro platnost dodatku se vyZaduje dohoda o celém jeho obsahu.

Pfipadné spory mezi smluvnimi stranami z této smlouvy plynouci nebo jakkoliv s touto smlouvou
souvisejici, véetné, nikoli však vyluéné, sporti tykajicich se vyhotoveni, dodani, platnosti, ucinnosti,



pinéni, zrušení a vykladu ustanoveni této smlouvy, budou urovnany na zakladé smirnych jednani
mezi povéfenymi zastupci smluvnich stran. Pokud by se tyto spory nepodafilo urovnat smirnou
cestou, je kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna domahat se rozhodnut! sporu vécné a mistné
prislusnym soudem GR.

6. Jakakoliv sdéleni a oznameni smluvnich stran budou éinéna pisemnou formou a pfedana osobné či
odeslana doporuéenym dopisem, faxem nebo e-mailem, a to na adresu, faxové číslo či e-mailovou
adresu druhé smluvni strany uvedené v této smlouvé s uvedenim obdarovaného nebo na jinou
adresu, faxové Cislo nebo e-mailovou adresu Gi jinému adresatovi, které může dana smluvni stranauréit prostfednictvim oznameni uéinéného v souladu s timto ustanovenim. Sdéleni a oznameni
smluvnich stran budou povazovana za doruéena takto: v případě osobniho doruéeni předáním; v

případě odeslání doporučeným dopisem pět (5) pracovních dnů po odeslání na poslední známou
adresu druhé smluvní strany; v případě odeslání faxem při přijetí potvrzení o přijetí z příjemcova
faxového přístroje; v případě odeslání e-mailem při přijetí potvrzení o přijetí z příjemcova počítače.
Každý dokument musí být označen číslem a názvem projektu.

7. Uéastnici této smlouvy prohlašují, Ze si text smlouvy důkladně přečetli, s obsahem souhlasí a Ze tato
smlouva byla uzavřena podle jejich skutečné, svobodné a vážné vůle.

VPrazedne “4. 2O25- Vuihiave dre YH)
Za darce: Za obdarované!

plik. Mgr. Jiří Némec


